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Predmluva

Vyvinuli jsme maximalni usili, aby informace uvedené v tomto dokumentu byly Uplné, pfesné a aktuaini.
Vyrobce neodpovida za dlsledky chyb, které nem(ze ovlivnit. Vyrobce také nemuze zarucit, ze zmény
softwaru a zafizeni produkovanych jinymi vyrobci a zminénych v této pfiru¢ce neovlivni platnost
uvedenych informaci. Uvedeni softwarovych produktt dodavanych jinymi spoleénostmi nutné
neznamena, Ze je vyrobce doporuduje.

| kdyZ bylo vyvinuto odpovidajici usili, aby tento dokument byl tak pfesny a uzite€ny jak je to mozné,
nedavame zadnou zaruku, at’ pfimou tak nepfimo vyjadfenou, ohledné pfesnosti a kompletnosti zde
uvedenych informaci.

Nejnovéjsi ovladace a pfirucky a jsou k dispozici na webu:
www.oki.com/printing/
Copyright © 2012. OKI Data Corporation. VS8echna prava vyhrazena.

OKI je registrovana ochranna znamka spole¢nosti OKI Electric Industry Co., Ltd.
OKI Printing Solutions je registrovana ochranna znamka spole¢nosti OKI Data Corporation.

Hewlett-Packard, HP a LaserJet jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Hewlett-Packard
Company.

Microsoft, MS-DOS a Windows jsou registrované ochranné zndmky spolecnosti Microsoft Corporation.
Apple, Macintosh, Mac a Mac OS jsou ochranné znamky spole€nosti Apple Inc.

Ostatni nazvy produkt(l a znacek jsou registrované ochranné znamkypfislusnych viastniku.

(EMC), 2014/35/EU (LVD) a 2011/65/EU (ROHS) v platném znéni o sblizovani pravnich
pfedpisl ¢lenskych stata tykajicich se elektronické kompatibility, nizkého napéti

C € Tento vyrobek splfiuje podminky smérnic Evropského parlamentu aRady 2014/30/EU
aomezeni pouzivani nebezpeénych latek.

K tomu, aby produkt splfioval podminky direktivy EMC 2014/30/EU, byly pouzity nasledujici kabely.
Jiné konfigurace nez tato mohou ovlivnit splnéni téchto podminek.

TYP KABELU DELKA JADRO STINENI
(V METRECH)

Napajeni 1,8 x x

USB 5 X v

sériovy 2 X v

Paralelni 2 X v
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Poznamky, upozornéni a varovani

POZNAMKA
Poznamka poskytuje dal$i informace, které doplriuji hlavni text.

UPOZORNENI!

Upozornéni poskytuje dodateéné informace, jejichZ ignorovani mize vést
k chybnému fungovani nebo poskozeni zafizeni.

VAROVAN:I!

Varovani poskytuje dodateéné informace, jejichz ignorovanim uzivatel
riskuje zranéni.

Aby nedoslo k poskozeni vyrobku a aby byla zajisténa jeho uplna funkénost, byl tento model
navrzen tak, aby fungoval pouze pfi pouZiti originalnich kazet s paskou. Jakakoli jina kazeta

s paskou pravdépodobné nebude vlibec fungovat, pfestoze bude oznacena jako ,kompatibilni®.
Pokud by vSak fungovala, pravdépodobné by byla snizena kvalita tisku a vykon vyrobku.

Technické udaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. VSechny ochranné znamky jsou registrovany.
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Uvod
Gratulujeme, Ze jste zakoupili tuto tiskarnu!

Tiskarna ML5100FB eco uréena pro tisk z jednoho pocitade nebo pro tisk v kancelafi je navrzena tak,
aby poskytovala vysoce spolehlivy tisk textu v dopisni kvalité a obrazkl ve vysokém rozliSeni. Kombinuje
nejnovéjsi technologii tisku pomoci 24jehlickové matice Uhozovych bodu se sériovym plisobenim na
jedné strané a vyspélé materialy a vysoce kvalitni konstrukci na strané druhé. V jednotce, kterou Ize
umistit na stdl, tak tiskarna poskytuje vysoky vykon a Sirokou vSestrannost. Pfi navrhu tiskarny byl
citlivé bran zfetel na ergonomicky design a na pozadavky ridzného pouziti, tiskarnu proto mohou snadno
pouzivat uzivatelé s rdznymi technickymi dovednostmi.

O této prirucce

Toto je uZivatelska pfirucka k tiskarné. Jeji nejnové;jsi verzi najdete na webu www.oki.com/printing/.
Prirucka je nedilnou soucasti celkové podpory uzivatelu, k niz patfi:

> Brozura o bezpecéné instalaci. Obsahuje informace o bezpe¢ném pouziti tiskarny.

Tento tistény dokument dodavany v krabici s tiskarnou byste méli pfecist pfed nastavenim
a pfipravou tiskarny k pouZiti.

> Priru€ka pro nastaveni tiskarny. Popisuje jak tiskarnu vybalit, pfipojit a zapnout.
Tento tiStény dokument je pfibalen k tiskarné.

> Tato Uzivatelska priru¢ka. Slouzi k seznameni s tiskarnou a pomaha naucit se co nejlépe
vyuzivat jeji rozmanité funkce. Obsahuje také pokyny pro odstrafiovani potizi a udrzbu,
jejichz cilem je zajistit, aby tiskarna pracovala co nejlépe.

Tento elektronicky dokument je uloZen na disku CD s pfiruc¢kami.

> Technicka referenéni priru¢ka: Obsahuje podrobné technické informace pro programatory
a technicky vzdélané uZivatele.

Tento elektronicky dokument je k dispozici na webové strance www.oki.com/printing/.

> Online napovéda. Informace pfistupné online z ovladace tiskarny a softwarovych nastroju.

Pouziti online

Tato pfiruc¢ka je sestavena tak, aby ji bylo mozno Cist na obrazovce pomoci aplikace Adobe
Acrobat Reader. Pouzivejte nastroje pro navigaci a zobrazeni nabizené aplikaci Acrobat.
Pozadované informace muzete vyhledat dvéma zplsoby:

> PoZadované téma najdéte v seznamu zalozek na levé strané obrazovky. Klepnutim na toto
téma na né prejdete. (Pokud nejsou zalozky k dispozici, pouzijte ,Obsah® na strané 4.)

> Prejdéte do rejstiiku tak, Zze v seznamu zalozek klepnete na zalozku Rejstfik. (Pokud nejsou
zalozky k dispozici, pouzijte ,Obsah“ na strané 4.) Pozadovany termin najdete v abecedné
sefazeném rejstfiku. Klepnutim na &islo stranky u tohoto terminu pfejdete na stranku,
ktera ho obsahuije.

Uvod > 7


www.oki.com/printing/
www.oki.com/printing/

Tisk stranek
Celou pfiruc¢ku nebo jeji jednotlivé stranky &i ¢asti Ize vytisknout. K vytisténi pouzijte nasledujici postup:
1. V nabidce Soubor klepnéte na pfikaz Tisk (nebo stisknéte kombinaci klaves Ctrl + P).
2. Vyberte stranky, které chcete vytisknout:
(@) VSechny stranky, (1), umozni vytisknout celou pFirucku.

(b)  Aktualni stranka, (2), vytiskne pravé zobrazenou stranku.

Print HER
-~ Printer
o -] oo
Staus:  Ready ™ Reyerse pages
Type: ™ Print as image
Where:  LPT1 I™ Printto fila
~ Print Pang Copies and Adjustments
1 — & All226pages €1 GolEeiedEnEe e Nurnber of copies 1
22—
3 — 4 C Pages from:|1 1o: [226 V¥ Shrink oversized pages to paper size
v
Pint  |Evenand Odd Pages  » W Expand small pages o paper size
¥ Auto-rotate and center pages
¥ Comments

— PostScript Optiol

Preview p—8.25—
PrintMethod:  [Language Level 3 = e
F Optimize for Speed e F

I™ Download Asian Forts I Save Printer Memory it
Color Managed:  On printer -

Units: Inches — Zoom: 141.4%

(c) Stranky od a do, (3), umoznuje urCit rozsah stranek zadanim jejich Cisel.

[ 0as [=fwa] [ ez or2as | v | [Seaxezem | EL]4
XTIBHD || Bowonter |3
cEBEE g [EAdobe Acrobat - [

3. Klepnéte na tlacitko OK.
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VAROVANI!

Pokud jste tak jesté neucinili, seznamte se s obsahem Brozury o bezpe¢né
instalaci dodavané s tiskarnou.

Uschovani obalového materialu

Po nastaveni tiskarny podle pokynt v Pfiru¢ce pro nastaveni tiskarny uschovejte obalovy material
a krabici pro pfipad, Ze budete muset tiskarnu pfepravovat nebo odesilat.

Casti tiskarny
NiZe jsou zobrazeny a kratce popsany hlavni ¢asti tiskarny.

Pohled zepredu

1. Tiskova hlava. Tiskne znaky na papir.

2. Horni kryt. Lze otevfit a zavfit a slouzi napfiklad k vymeéné kazety s paskou. Chcete-li snizit hluk,
méjte ho zavieny.

Hlavni vypinag. Slouzi k zapnuti a vypnuti tiskarny.

4. Zasobnik papiru. Umistuji se do néj jednotlivé listy papiru, na které tiskarna tiskne
(v jeden okamzik vzdy jen jeden list).

5. Voditko papiru. Lze ho upravit podle levého okraje jednotlivych listd papiru.

6. Packa typu papiru. Lze nastavit podle typu pouzivaného papiru — pro jednotlive listy
nebo pro spojity papir.

Packa tloustky papiru. Lze nastavit podle tloustky papiru.
Kazeta s paskou. Obsahuje tiskovou pasku.

9. Voditko podavace papiru. Zdvihnéte a posunte pro pfistup k tiskové hlavé.

Zaciname > 9



Pohled zezadu

© g k0o NdN =

Konektor rozhrani USB. Slouzi k pfipojeni kabelu pro rozhrani USB.

Konektor paralelniho rozhrani. Slouzi k pfipojeni konektoru paralelniho rozhrani.
Konektor sériového rozhrani. Slouzi k pfipojeni kabelu pro sériové rozhrani.
Kolikovy posuv. Slouzi ke vkladani a posunu spojitého papiru.

Konektor pro napajeci kabel. Zde se pfipojuje kabel pro napajeni tiskarny.

Ovladaci panel: Obsahuje tlacitkové pfepinace a kontrolky (podrobné popsané nize)
umoznujici obsluhovat tiskarnu.

Umisténi tiskarny

>

>

Tiskarnu umistéte na pevny a stabilni povrch.

Ponechejte kolem tiskarny dostatek mista (napfiklad alespor 60 cm od libovolné stény),
aby byl snadny pfistup k cestam pro vkladani papiru.

-
-

75 cm

i
N

Pobliz musi byt k dispozici uzemnéna elektricka zasuvka.
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Zapnuti tiskarny

VAROVANI

Funkénost tohoto zafizeni neni zaruéena, pokud je zafizeni pfipojeno
k zaloznimu zdroji UPS (Uninterruptible Power Supply) nebo invertoru.
Takové pripojeni mize vést k poskozeni zafizeni.

Nepouzivejte zalozni zdroj UPS ani invertor.

1. Zkontrolujte, zda je hlavni vypina¢ v poloze OFF.
2,
3. Napajeci kabel zapojte do elektrické zasuvky se stfidavym proudem a napétim 220/240 V

a zasuvku zapnéte.

4. Pfepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy ON.

ON OFF

i

5. Zkontrolujte, zda na ovladacim panelu sviti kontrolky POWER a SEL.
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ZkusSebni tisk

Chcete-li vyzkouSet, zda je tiskarna funkéni, provedte niZze uvedenym postupem zkusebni tisk napfiklad
na papir formatu A4 o gramazi 80 g/m2.

> Mezi vypnutim a zapnutim tiskarny musi uplynout alespon 5 sekund.
Pri kratSim intervalu mezi vypnutim a zapnutim maze dojit k poruse
napajeni tiskarny.

> Nevypinejte tiskarnu pfi tisku, jinak mize dojit k poSkozeni tiskové hlavy.

1. Pfepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy OFF.
2. Packu typu papiru pfepnéte do polohy pro jednotlivé listy a packu tloustky papiru do polohy 1.

Stisknéte a podrzte tlacitko LF/FF a hlavni vypinac prepnéte do polohy ON. Méla by svitit
kontrolka ALARM, coz znamena, Ze v tiskarné neni papir.

4. Opatrné vlozte papir do tiskarny tak, aby se jeho del$i strana opirala o voditko papiru.
Tiskérna automaticky papir zavede a zahgji zkuSebni tisk.

POZNAMKA
ZkuSebni tisk muZete v pripadé potfeby pozastavit stisknutim tlacitka SEL.
V tisku pokracujte opétovnym stisknutim tlacitka SEL.

5. Po dokonceni tisku dojde k automatickému vysunuti papiru.

POZNAMKA

Chcete-li zkuSebni tisk z jakéhokoli duvodu prerusit, stisknéte tlacitko SEL a pak
tlacitko LOAD/PARK, dojde k vysunuti papiru. Pak pfepnéte hlavni vypinac tiskarny
do polohy OFF.
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Pripojeni k pocitaci
V této Casti pfipojite tiskarnu k pocitaci, nainstalujete ovladac tiskarny do pocitace a vytisknete
zku$ebni stranku.

Propojeni tiskarny a pocitace

Rozhrani

Tiskarna je vybavena tfemi rozhranimi pro pfenos dat.

K pfipojeni tiskarny k poéita€i pouzivejte vzdy pouze jedno z nasledujicich
datovych rozhrani.

> Paralelni rozhrani: Umozriuje pfimé pfipojeni k pocitaci. Tento port vyZzaduje obousmérny
paralelni kabel podle normy IEEE 1284.
> Rozhrani USB: Slouzi k pfipojeni pocitaCe s operacnim systémem Windows 2000 nebo
novéjSim. Tento port vyZzaduje stinény kabel dlouhy nejvySe 3 m podle normy USB 2.0.
> Sériové rozhrani: Umoznuje pfimé pfipojeni k pocitaci. Tento port vyzaduje obousmérny
sériovy kabel RS232C.
POZNAMKA
Kabel pro pfipojeni k pocCitali neni s tiskarnou dodavan.
Propojeni
1. Zkontrolujte, zda je tiskarna i pocitac vypnuty.
2. Kabel pozadovaného rozhrani — USB (1), paralelniho (2) nebo sériového (3) — pfipojte
do tiskarny a potom do pocitace (3).
1/
3
3. Zapnéte tiskarnu a pak pocitac.

Pfipojeni k poc¢itaci > 13



Instalace ovladace tiskarny

Do pocitace vlozte disk CD s ovladaci a pfi instalaci ovladace tiskarny postupujte podle pokynt
na obrazovce.

Tisk zkuSebni stranky

Pfiklad postupu pfi pouZiti operaéniho systému Windows XP:

1. V nabidce Start klepnéte na pfikaz Tiskarny a faxy. Zobrazi se okno Tiskarny a faxy.
2. Vyberte ovlada& dané tiskarny.

3. Klepnutim na pfikaz Soubor > Vlastnosti zobrazite okno Vlastnosti.

4, Na karté Obecné klepnéte na tlacitko Vytisknout zkuSebni stranku.

5. Zkontrolovanim, zda se zkuSebni stranka vytiskla, ovéfite nastaveni propojeni pocitace

a tiskarny.

Pfipojeni k pocitaci > 14



Tisk z pocitacCe
Pri tisku v tiskarné&, napfiklad z aplikace operaéniho systému Windows v pocitaci, vyberte moznosti tisku

v oknech ovladacCe, ktera se zobrazi na obrazovce. Okna ovladace byla navrzena tak, aby se snadno
a intuitivné pouzivala. Klepnete-li v kazdém okné na tlagitko Napovéda, zobrazi se online napovéda.

Tisk z pocitace > 15



Manipulace s papirem
Tato &ast popisuje, jak v tiskarné pouzivat jednotlivé listy papiru a spojity papir.
Vkladani jednotlivych listi papiru

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

POZNAMKA
Je-li v tiskérné vloZeny spojity papir, vysurite ho postupem popsanym v casti
»Vyjmuti spojitého papiru® na strané 21.

2. Zkontrolujte zda, je kryt kolikového posuvu (1) zavieny, vyhnete se tak riziku uviznuti papiru.

3. Zkontrolujte zda, je packa typu papiru (1) nastavena do polohy pro jednotlivé listy. b

.
P
/

4. Vzhledem k pozici Sipky oznalujici zaCatek tisku (3) na stupnici (2) nastavte posunutim
voditka papiru (1) levy okraj papiru.

Manipulace s papirem > 16



5. Packu tloustky papiru (4) nastavte podle tloustky papiru. Viz ¢ast ,Nastaveni packy tloustky
papiru“ na strané 22.

POZNAMKA
Pokud poloha packy tloustky papiru neodpovida pouzitému papiru, podavani papiru
a tisk nemusi spravné fungovat.

6. Papir opatrné vkladejte do zasobniku (2) tak, Ze se jeho leva hrana opira o voditko papiru (1)
a tiskova strana sméfuje nahoru. Papir vloZte tak hluboko, azZ si ho tiskarna poda.

2

POZNAMKA
> Zkontrolujte, zda je hrana papiru pfesné rovnobézna s voditkem papiru, jinak dojde
k zeSikmeni tisku.

> Neotvirejte pfi tisku chloperi obalek. | kdyZ chloperi obéalky pfesné zarovnate
s voditkem papiru, muze dojit k zeSikmeni tisku.

Vysunovani jednotlivych lista papiru

Po dosazeni konce jednotlivého listu papiru tiskarna papir automaticky vysune. V tisku mizete
v pfipadé potfeby pokraCovat tak, Ze do tiskarny vlozite dalsi list papiru.

Chcete-li vysunout jednotlivy list papiru, ktery zlstal v tiskarné, postupujte takto:

1. Stisknutim tlacitka SEL pfepnéte tiskarnu do rezimu offline.

2. Stisknutim tlacitka LOAD/PARK vysunete papir do zasobniku papiru.

POZNAMKA

Papir, ktery je del$i nez format A4 (297 mm), se muZe ohnout a vypadnout
ze z4sobniku papiru.
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Vkladani spojitého papiru

Nastaveni spojitého papiru

Chcete-li se vyvarovat potiZi s podavanim papiru, postupujte takto:

[==1]

=
I
i fé.

[T

.
|

75 cm
/4 %
1. Tiskarna musi byt umisténa pfiblizné 75 cm nad podlahou.
2, Krabici se spojitym papirem umistéte pfimo pod tiskarnu tak, aby nebyla o vice nez 3 cm vlevo
nebo vpravo od cesty papiru.
3. Zadni ¢ast tiskarny musi byt blizko okraje stolu, musi s nim byt rovnobé&zna a musi byt alespon

60 cm od libovolné stény.

Podavani spojitého papiru

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta.

POZNAMKA
Je-li v tiskérné vloZeny jednotlivy list papiru, vysurite ho postupem popsanym v ¢asti
»Vysunovani jednotlivych listi papiru® na strané 17.

2. Zkontrolujte, zda je packa typu papiru (1) nastavena do polohy pro spojity papir.
\ |

o

3. Packu tloustky papiru nastavte podle tloustky papiru. Viz €ast ,Nastaveni packy tloustky papiru®
na strané 22.

/)

POZNAMKA
Pokud poloha packy tloustky papiru neodpovidé pouzitému papiru, podavani papiru
a tisk nemusi spravné fungovat.
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4. Zvednéte uzamykaci packu (1) levého kolikového posuvu a pfesunutim posuvu upravte pozici
papiru vzhledem ke znacce stfedu prvniho sloupce znakd.

ZatlaCenim uzamykaci packy zpét dold uzamknéte kolikovy posuv na poZzadované pozici.

5. Zvednéte uzamykaci packu (1) pravého kolikového posunu a pfesufite ho na poZadovanou
pozici odpovidajici Sifce pouzivaného spojitého papiru. Zadni voditko papiru (2) pfesurite
doprostfed mezi levy (3) a pravy (4) kolikovy posuv.

6. Otevrete kryt levého a pravého kolikového posuvu (1) a ve sméru Sipek vliozte spojity papir tak,
aby koliky posuvu zapadly do otvorl (2) ve spojitém papiru. Zkontrolujte, zda je spojity papir
spravné zarovnan na koliky (3), a zavfete kryty.
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7. Upravte pozici pravého kolikového posunu (1) tak, aby odpovidala Sifce spojitého papiru.
Spojity papir nesmi byt mezi kolikovymi posuvy pfili§ volny ani pfili§ napjaty. Zatlagenim
uzamykaci packy dolu (2) uzamknéte pravy kolikovy posuv na pozadované pozici.

8. Stisknéte tlacitko LOAD/PARK. Spoijity papir se posune do tiskarny na pozici prvniho tiskového
fadku. Kontrolka SEL se rozsviti.

Odtrhnuti spojitého papiru

1. Pfi rozsvicené kontrolce SEL stisknéte tlaCitko LOAD/PARK. Dojde k vysunuti spojitého papiru
do pozice pro odtrzeni.

2. Naznacenym smérem opatrné odtrhnéte spojity papir podél perforace. Pouzijete-li pfiliSnou silu,
muze dojit k odtrzeni mimo perforaci.

3. Pfi rozsvicené kontrolce SEL stisknéte tlacitko LOAD/PARK. Dojde k zasunuti spojitého papiru
zpét do tiskarny na pozici prvniho tiskového rfadku.

Nastaveni pozice perforace pro odtrzeni

Pokud perforace neni umisténa na odtrhavaci hrané horniho krytu, nastavte jeji pozici takto:

1. Pfi rozsvicené kontrolce SEL stisknéte a podrzte stisknuté tlagitko LOAD/PARK a presuite
perforaci na odtrhavaci hranu horniho krytu.
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2. Zkontrolujte pozici perforace (1) vzhledem k odtrhavaci hrané (2).
(Pro vétsi nazornost je zobrazen i zasobnik papiru (3).)

(@)  Chcete-li spojity papir posunout vpfed, podrzte tlacitko LOAD/PARK a stisknéte
tlacitko SEL.

(b)  Chcete-li spojity papir posunout zpét, podrzte tlacitko LOAD/PARK a stisknéte
tlacitko LF/FF.

POZNAMKA
> Béhem krok( 1 a 2 neuvolriujte tlacitko LOAD/PARK.

> Béhem nastaveni v kroku (2a) nebo (2b) je kontrola ALARM rozsvicena. Chcete-li
papir posunout vpred ¢i zpét o vice nez 2 mm, zacne kontrolka ALARM blikat a vy3e
uvedené nastaveni pozice nelze provést.

3. Po presunuti perforace na odtrhavaci hranu uvolnéte v§echna tlacitka.

Vyjmuti spojitého papiru
1. Odtrhnéte spojity papir. Viz ¢ast ,Odtrhnuti spojitého papiru® na strané 20.
2. Chcete-li vysunout spojity papir, pfepnéte tiskarnu stisknutim tlacitka SEL do rezimu offline.

Stiskem tlac¢itka LOAD/PARK pfesurite pfedni hranu spojitého papiru zpét na kolikové posuvy.

POZNAMKA
> Rozsviti se kontrolka ALARM, coZ znamena, Ze v tiskarné neni papir.

> Pokud se otvory posledni stranky spojitého papiru vyviéknou z kolikt posuvu,
nepokousejte se papir vysunout, mohlo by dojit k uviznuti papiru.

4. Odklopte kryty (1) kolikovych posuvu a vyjméte spojity papir.

5. Zavrete kryty kolikovych posuva.
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Nastaveni packy tloustky papiru
Packa ma 9 poloh, prvnich 9 je uréeno pro tisk a devata také usnadfuje vyménu pasky.

Packu tloustky papiru nastavite pro riizné typy papiru takto:

POLOHA PACKY

TYP PAPIRU

Jednotlivé listy papiru Viz nize

52 — 81 g/m? X

81— 128 g/m? X

128 — 156 g/m>2 X

Pohlednice X

Obalky X

Spojity papir Viz nize

52 — 81 g/m? X

81— 128 g/m? X

Pruklepovy papir nebo papir Viz nize
citlivy na tlak (40 g/m?)

2 Casti X

3 Casti X

4 Casti X

5 gasti X X

Packu tloustky papiru nastavite pro celkovou tloustku papiru takto:

CELKOVA TLOUSTKA PAPIRU POLOHA PACKY

0,06 — 0,12 mm 1
0,13-0,21 mm 2
0,22 - 0,30 mm 3
0,31 -0,39 mm 4
0,40 - 0,48 mm 5
0,49 - 0,57 mm 6
0,58 — 0,66 mm 7
0,67 — 0,75 mm 8
0,76 — 0,84 mm 9
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POZNAMKA

>

>

Tisk s packou v poloze 5 — 9 neni garantovan.

Pokud poloha packy neodpovida tloustce papiru, nemusi podavani papiru a tisk
fungovat spravné.

Netisknéte do vkladnich kniZzek, mohlo by totiz dojit ke zlomeni jehli¢ek nebo
potrhani pasky.

Je-li packa v poloze 4, Ize tisknout na papir tloustky az 0,325 mm.

Je-li packa v poloze 5 — 9, muze dojit ke snizeni kvality tisku na praklepovy papir
a napfiklad k necitelnosti vytisténych pismen.
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Ovladaci panel

POWER .

Provozni pokyny

SEL . ALARM .

LF/FF LOAD / PARK

MICROLINE 5100FB eco

24 Pin Printer

Pomoci kontrolek stavu a alarmu a tlagitek na ovladacim panelu miZzete kontrolovat stav tiskarny

a fidit jeji provoz.

Kontrolky

KONTROLKA STAV VYZNAM
SEL Sviti Tiskarna je v rezimu online, {j. pfipravena k tisku.
Nesuviti Tiskarna je v rezimu offline, tj. neni pfipravena k tisku.
Blika Blika-li spole¢né s kontrolkou ALARM, nelze v této fazi
pokracovat v tisku. Vypnéte tiskarnu. Zkontrolujte, zda
se vozik pohybuje spravné, a tiskarnu znovu zapnéte.
Pokud potize trvaji i po opétovném zapnuti tiskarny,
obrat'te se na prodejce.
Stav alarmu pfi vysokeé teploté.
ALARM Sviti Stav konce papiru, tj. neni viozeny zadny papir.
Nesviti Papir je viozeny.
Blika Stav alarmu pfi uviznuti papiru.
Stav alarmu pfi pfepinani mezi médii.
Blika-li spole¢né s kontrolkou SEL, nelze v této fazi
pokraCovat v tisku. Vypnéte tiskarnu. Zkontrolujte, zda
se vozik pohybuje spravné, a tiskarnu znovu zapnéte.
Pokud potize trvaji i po opétovném zapnuti tiskarny,
obrat'te se na prodejce.
POWER (Napajeni) Sviti Tiskarna je zapnuta.
Nesuviti Tiskarna je vypnuta.
Blika Rezim nizké spotreby.
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Tlacitkové prepinace

(ON/OFF) STAV FUNKCE
SEL Online Pfepne tiskarnu do rezimu offline.

Offline PFepne tiskarnu do rezimu online a vypne

alarmy tiskarny.
LF/FF Ruéni rezim pro jednotlivé Zadna funkce.

listy Online

Offline Posune papir o jeden fadek. Podrzite-li toto
tlacitko, dojde k vysunuti jednotlivych lista.

Rezim spojitého papiru Online Zadna funkce.

Offline Podrzite-li toto tlacitko, dojde k posunuti
souvislého papiru
az na prvni fadek dalsi stranky.

LOAD/PARK Rezim spojitého papiru Online Posune spojity papir na odtrhavaci pozici.
Po dalSim stisku tlagitka nebo pfi pfijmu dat
se obnovi puvodni pozice papiru.

Offline Pokud je spojity papir podany na tiskovou
pozici, posune se stisknutim tohoto tlacitka
zpét na kolikové posuvy.

(Pokud se otvory posledni stranky
spojitého papiru vyviéknou z kolikd posuvu,
nepokousejte se papir vysunout, mohlo by
dojit k uviznuti papiru.)

LOAD/PARK Vstup do rezimu nabidky.

+ tlacitko vypinace

LOAD/PARK + LF/FF Online Zadna funkce.

Offline Jemné podavani (krok o velikosti 0,14 mm)

smérem ven.

Stisknutim této kombinace klaves dojde

k souvislému podavani nebo vysunovani papiru.
LOAD/PARK + SEL Online Zadna funkce.

Offline Jemné podavani (krok o velikosti 0,14 mm)

smérem dovnitf.

Stisknutim této kombinace klaves dojde

k souvislému podavani nebo vysunovani papiru.
SEL + LF/FF Online Zadna funkce.

Offline Ulozi nastavenou poc¢atecni pozici papiru
(pozici prvniho tiskového radku).

SEL + LOAD/PARK Online Zadna funkce.
Offline Zadna funkce.
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Nastaveni hodnot nabidky

Nasledujici ¢ast popisuje nastaveni tiskarny a uvadi, jak nastaveni zménit. Pro referenci se vytisknou
polozky tiskarny a jejich hodnoty.

Kontrola aktualniho nastaveni

Chcete-li vytisknout aktualni nastaveni nabidky, pouzijte jednotlivé listy formatu A4 nebo spojity papir
o Sifce alespofi 254 mm. V tomto pfikladu jsou pouzity jednotlivé listy formatu A4.

1.
2,

Nastavte packu typu papiru do rezimu pro jednotlivé listy.
Chcete-li aktivovat rezim nabidky:

(a)  Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

(b)  Zapnéte tiskarnu a podrzte pfitom tladitko LOAD/PARK.
VloZzte list papiru do zasobniku.

Stisknéte tlacitko LF/FF. Tiskarna vytiskne vSechny aktualné vybrané polozky nabidky
a jejich nastaveni.

Ukoncete praci nebo zménite nastaveni nabidky:

(a)  Chcete-li ukongit kontrolu nastaveni nabidky, ulozte aktualni nastaveni a vysurite papir.
Stisknéte a pfidrzte tlacitko LOAD/PARK a potom stisknéte tlac¢itka LF/FF a SEL.

(b)  Postup zmény nastaveni nabidky naleznete v ¢asti ,Nastaveni nabidky“ na strané 26.

Nastaveni nabidky

POZNAMKA
Pred zménou nastaveni nabidky pravdépodobné budete chtit aktualni nastaveni
vytisknout postupem popsanym v ¢asti ,Kontrola aktualniho nastaveni“na strané 26.

Nasledujicim postupem nastavte hodnoty polozek nabidky (pfi nastavovani se pro referenci vytisknou):

1.
2,
3.

Zapnéte tiskarnu a stisknéte pfitom tlagitko LOAD/PARK. Tiskarna pfejde do rezimu nabidky.
VloZte list papiru do zasobniku.

Stisknutim tladitka SEL pfejdéte vpfed (nebo podrzenim tlagitka LOAD/PARK a stisknutim
tlaCitka SEL pfejdéte vzad) na pozadovanou poloZku nabidky.

Chcete-li zménit nastaveni vybrané polozky, prejdéte stisknutim tlacitka LF/FF (nebo sou¢asnym
stisknutim tlacitek LOAD/PARK a LF/FF) vpfed (vzad) na pozadované nastaveni.

Chcete-li zménit nastaveni dalSich polozek, opakujte kroky 3 a 4 podle potfeby.

Chcete-li ukoncit nastaveni nabidky, stisknéte a pfidrzte tlacitko LOAD/PARK a potom soucasnym
stiskem tlagitek SEL a LF/FF ulozite nova nastaveni a ukoncite rezim nastaveni nabidky.

POZNAMKA
Viypnete-li tiskarnu, nova nastaveni se neuloZi.
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Polozky nabidky a nastaveni

V nize uvedené tabulce jsou vychozi tovarni nastaveni uvedena tucné.

POLOZKA

Emulation Mode
(Rezim emulace)

FUNKCE

Vyberte rezim EPSON LQ,
IBM PPR nebo IBM X24 AGM.

NASTAVENI

IBM PPR
IBM AGM
EPSON LQ

Print Mode (Rezim tisku)

Vyberte kvalitu znakd ANK.

LQ Courier
LQ Roman
LQ Swiss
LQ Swiss
LQ Orator
LQ Gothic
LQ Prestige
LQ OCR-A
LQ OCR-B
Utility (Bézna kvalita)
HSD

Pitch (Rozte€)

Vyberte rozte¢ znaku.

10 CPI (10 znaku na palec), 12 CPI, 15 CPI,
17,1 CPI, 20 CPI

Proportional Spacing
(Proporcionalni tisk)

Vyberte, zda se ma pouzit
proporcionalni tisk.

Yes (Ano)
No (Ne)

Style (Styl)

Vyberte styl pisma.

Normal (Normalni), ltalics (Kurziva)

Size (Velikost)

Vyberte velikost znaka.

Single (Jednoducha), Double (Dvoijita)

Character Set
(Sada znak)

Vyberte tabulku kédu znak
ANK.

Set | (Sada l)
Set Il (Sada Il)

Language Set
(Nastaveni jazyka)

Vyberte jazykovou znakovou
sadu.

ASCII, French (francouzstina), German
(némcina), English (angli¢tina), Danish |
(danstina 1), Swedish | (Svédstina), Italian
(italStina), Spanish | (Spanélstina 1), Japanese
(japonstina), Norwegian (norstina), Danish Il
(danstina I1), Spanish Il (Spanélstina Il), Latin
American (jihoamerické jazyky), French
Canadian (kanadska francouzstina), Dutch
(holandstina), Swedish Il (Svédstina Il),
Swedish Ill (Svédstina Ill), Swedish IV
(Svédstina V), Turkish (turectina), Swiss |
(Svycarské jazyky I), Swiss Il (Svycarské
jazyky II), Publisher (vydavatel)

Zero Character (Znak nula)

Vybranim jednoho ze vzort
tiskovych pisem ziskate
prazdny znak, ktery se v kédu
ANK nachazi na pozici 30H.

Unslashed (Bez preskrtnuti)
Slashed (Pfeskrtnuty)
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POLOZKA

Code Page
(Kédova stranka)

FUNKCE

Vyberte kdédovou stranku.

NASTAVENI

USA

Canada French (kanadska francouzstina)
Multilingual (vicejazy¢na)

Portugal (portugalstina)

Norway (norstina)

Turkey (turectina)

Greek_437 (fectina 437)

Greek_869 (fectina 869)

Greek_928 (fectina 928)

Grk_437 CYPRUS (fectina 437, Kypr)
Polska Mazovia (polstina, Mazovia)
Serbo Croatic | (srbochorvatstina I)
Serbo Croatic Il (srbochorvatstina II)
ECMA-94

Hungarian CWI (madarstina CWI)
Windows Greek (fectina Windows)
Windows East Europe
(vychodoevropskeé jazyky Windows)
Windows Cyrillic (cyrilice Windows)

East Europe Latin 11-852
(vychodoevropske jazyky Latin [1-852)
Cyrillic 1-855 (cyrilice 1-855)

Cyrillic 11-866 (cyrilice 11-866)
Kamenicky(MJK) (kéd Kamenickych (MJK))
ISO Latin 2

Hebrew NC (862)

(hebrejstina NC (862))

Hebrew OC (hebrejstina OC)
Turkey_857 (turectina 857)

Latin 5 (Windows Turkey) (turectina Windows)
Windows Hebrew (hebrejstina Windows)
Ukrainian (ukrajinstina)

Bulgarian (bulharstina)

ISO Latin 6 (8859/10)

Windows Baltic (baltické jazyky Windows)
Baltic_774 (baltické jazyky 774)
KBL-Lithuanian (litevstina KBL)

Cyrillic Latvian (cyrilice — LotySsko)
Roman-8

Icelandic-861 (islandstina 861)
Multilingual (vice jazyku 858)

ISO 8859-15

Greek_737 (fectina 737)

Asmo449+

Asom708

Arabic864 (arabstina 864)

Windows Arabic (arabstina Windows)
POL1

Macedonian (makedonstina)

Slashed Letter 0 Zde nastavte, zda se ma Yes (Ano)
(Preskrtnuty znak 0) konvertovat preskrtnuty znak No (Ne)
0, ktery se v kédové strance
USA nachazi na pozici 9BH
a 9DH.
Multi Pass Zde mUzete vybrat smér tisku | Bi-directional (Obousmérny tisk)
(Vicepruchodovy tisk) pro pfipad, Ze jsou na jednom | Uni-directional (Jednosmérny)
fadku tiskova data dvojité vysky.
Rcv Buffer (Pfijimaci Vyberte velikost pfijimaci 0,32K,64K
vyrovnavaci pamét) vyrovnavaci paméti.
Print Suppress Effective Zde vyberte, zda se ma povolit | Yes (Ano)
(Potlaceni tisku) nebo zakazat pfikaz pro No (Ne)
potlaceni tisku.
Auto LF Vlyberte, zda se ma po Yes (Ano)
(Automaticky znak LF) obdrzeni kédu CR automaticky | No (Ne)

provést operace LF.
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POLOZKA

Auto CR
(Automaticky znak CR)
* pouze rezim IBM PPR

FUNKCE

Vlyberte, zda se ma po
obdrzeni pfikazu pro navrat
voziku automaticky provést
operace CR.

NASTAVENI

Yes (Ano)
No (Ne)

Sl Select Pitch (10CPI)
(Znak Sl pro vybér roztece
pfi 10 CPI)

*pouze rezim IBM PPR/AGM

Zvolte, jak zachazet
s pfikazem Sl obdrzenym
v rezimu 10 CPI.

15 CPI (15 znakl na palec)
17.1 CPI (17,1 znakd na palec)

Sl Select Pitch (12CPI)
(Znak Sl pro vybér roztece
pfi 12 CPI)

*pouze rezim IBM PPR/AGM

Zvolte, jak zachazet
s pfikazem Sl obdrzenym
v rezimu 12 CPI.

12 CPI (12 znak na palec)
20 CPI (20 znakt na palec)

Reset Inhibit
(Neprovadét resetovani)

Vyberte, zda se ma povolit

nebo zakazat pocatecni pfikaz.

No (Ne)
Yes (Ano)

Select Language Set
(Vybér jazykové sady)
*pouze rezim EPSON

Vyberte, zda se ma povolit
nebo zakazat kombinace
nastaveni kédové stranky
a jazyka podle nabidky.

Combined (Kombinace)
Code Page Only (Pouze kddova stranka)

Impact Mode
(Rezim uhozu)

Vyberte rezim tisku pfi zapnuti.
(Na tuto polozku se odkazuje
pouze pfi inicializaci pfikazem
I-PRIME nebo pfi zapnuti,
nikoli pfikazem pro inicializaci.)

Normal (Normalni)
Quiet (Tichy)
Hi Copy (Mnoho kopii)

Print Direction Command
(Pfikaz pro smér tisku)

Vyberte, zda je platny pfikaz pro
nastaveni jednosmérného tisku.

Valid (Platny)
Invalid (Neplatny)

Print Speed Command
(Prikaz rychlosti tisku)

Vyberte, zda je pfikaz rychlosti
tisku platny.

Valid (Platny)
Invalid (Neplatny)

Page Length Command
(Prikaz délky stranky)

Vyberte, zda je pfikaz délky
stranky platny.

Valid (Platny)
Invalid (Neplatny)

LF Pitch Command
(Prikaz roztece LF)

Vyberte, zda je pfikaz rozteCe
fadku platny.

Valid (Platny)
Invalid (Neplatny)

Font Command
(Prikaz pisma)

Vyberte, zda je pfikaz pisma
platny.

Valid (Platny)
Invalid (Neplatny)

Pitch Command
(Prikaz roztece)

Viyberte, zda je pfikaz rozteCe
znaku platny.

Valid (Platny)
Invalid (Neplatny)

Power Save Time
(Prodleva aktivace
usporného rezimu)

Nastavte délku necinnosti,
po které se aktivuje Usporny
rezim.

5 min., 10 min., 15 min., 30 min., 60 min.

PE Detection
(Rozpoznani konce papiru)

Vyberte, zda se ma
rozpoznavat konec papiru.

Nesviti
Sviti

Table Print (Tisk tabulek)

Zvolte, zda se ma tiskova
draha rozdélit nebo zda se
nema tisknout v pfipadé, ze
tisk jednou jehlickou v jednom
tiskovém bloku je roven nebo
delSi nez 76,2 mm.

Standard (Standardni)
Special (Specialni)

Carriage Position when Vybere pozici voziku, pokud Left (Doleva)

cut sheet Gap 1 (Pozice jsou podavany jednotlivé listy Middle (Na stied)
voziku pro jednotlivé (packa pro nastaveni tloustky | Right (Doprava)
listy — Odstup 1) papiru je v poloze 1).

Carriage Position when Vybere pozici voziku, pokud Left (Doleva)

cut sheet Gap > 1 (Pozice | jsou podavany jednotlivé listy Middle (Na stred)
voziku pro jednotlivé listy (packa pro nastaveni tloustky Right (Doprava)

— Odstup > 1)

papiru je v poloze 2 nebo vice).
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POLOZKA

Paper Width Mode
(Rezim Sitky papiru)

FUNKCE

Vyberte Sitku stranky
pouzitého spojitého papiru.
Pokud pouzivate papir Siroky
vice nez 8 palcu, vyberte rezim
Mode1. Pokud pouzivate papir
Siroky vice nez 5, ale méné
nez 8 palcu, vyberte rezim
Mode2. Pro papir Siroky

méné nez 5 palcli vyberte
rezim Mode3.

NASTAVENI

Mode1
Mode2
Mode3

Continuous paper top LF
adjust Gap1 (Nastaveni
horniho odfadkovani
spojitého papiru — Odstup 1)

Vybere horni odfadkovani
pro spojity papir — packa pro
nastaveni tloustky papiru je

v poloze 1 (Odstup 1). Kladna
hodnota opravny odstup

k odradkovani pricita,
zaporna hodnota jej odecita.
Odradkovani Ize ménit

v krocich po 1/360 palce.

3--1

+3 = +1

Continuous paper top LF
adjust Gap2 (Nastaveni
horniho odradkovani
spojitého papiru — Odstup 2)

Vlybere horni odfadkovani
pro spojity papir — packa pro
nastaveni tloustky papiru je

v poloze 2 (Odstup 2). Kladna
hodnota opravny odstup

k odfadkovani pricita,
zaporna hodnota jej odedita.
Odradkovani Ize ménit

v krocich po 1/360 palce.

3--1

+3 = +1

Continuous paper top LF
adjust Gap3 (Nastaveni
horniho odfadkovani
spojitého papiru — Odstup 3)

Vybere horni odfadkovani
pro spojity papir — packa pro
nastaveni tloustky papiru

je v poloze 3 (Odstup 3).
Kladna hodnota opravny
odstup k odfadkovani pficita,
zaporna hodnota jej odedita.
Odradkovani Ize ménit

v krocich po 1/360 palce.

3--1

+3 — +1

Continuous paper top LF
adjust Gap4 (Nastaveni
horniho odfadkovani
spojitého papiru — Odstup 4)

Vybere horni odfadkovani
pro spojity papir — packa pro
nastaveni tloustky papiru

je v poloze 4 (Odstup 4).
Kladna hodnota opravny
odstup k odfadkovani pficita,
zaporna hodnota jej odecita.
Odradkovani Ize ménit

v krocich po 1/360 palce.

3--1

+3 = +1

Line Spacing (Radkovani)

Zvolte odstup radkua.

6 LPI (6 Fadka na palec)
8 LPI (8 radku na palec)

Form Tear-Off Zde muzete vybrat ruéni nebo | Off (Vypnuto)
(odtrhavani stranek) automaticky posun spojitého 500 ms
papiru na odtrhavaci pozici. 1sec(1s)
2sec(2s)
Skip Over Perforation Vyberte, zda se ma perforace | Yes (Ano)
(Preskakovani perforace) preskakovat. (Prioritu ma véak | No (Ne)

prijaty pfikaz k nastaveni
preskoceni perforace.)

Page Length (Continuous)
(Délka stranky spojitého
papiru)

Vyberte délku stranky
spojitého papiru.

3.5in (8,89 cm), 4 in (10,16 cm),
5.5in (13,97 cm), 6 in (15,24 cm),

7in (17,78 cm), 8 in (20,32 cm),

8.51in (21,59 cm), 11 in (27,94 cm),

11 2/3in (29,62 cm), 12 in (30,48 cm),
14 in (35,56 cm), 17 in (43,18 cm),
5in (12,70 cm), 3 in (7,62 cm),

3.25in (8,26 cm)
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POLOZKA

TOF (Continuous)
(Horni okraj stranky
spojitého papiru)

FUNKCE

Vyberte referenéni pozici

k pozici horniho okraje stranky
pfi vkladani spojitého papiru
zadni stranou tiskarny.
(Vzhledem ke stfedu znakd

v prvnim fadku.)

NASTAVENI

2,12 mm (1/12in)
4,23 mm (1/6 in)
6,35 mm (1/4 in)
8,47 mm (1/3 in)
10,58 mm (5/12 in)
12,7 mm (1/2 in)
14,82 mm (7/12 in)
16,93 mm (2/3 in)
19,05 mm (3/4 in)
21,17 mm (5/6 in)
23,28 mm (11/12 in)
25,4 mm (1in)
27,52 mm (13/12 in)
1Chr. Set Pos.
(Nastavovaci pozice 1 znaku)

Initial Position
(Pocatecni pozice)

Jedna se o pozici papiru
v pfipadé, ze je papir pfi
zapnuti jiz vlozeny. (Pouze
pro rezim spojitého papiru.)

Print (Tisknout)
Tear OFF (Odtrhnout)

Auto Eject Position (Pozice
pro automatické vysunuti)

Vyberte tiskovou oblast v doIni
¢asti jednotlivych listl papiru
v rezimu jednotlivych listt
(pozice stfedu znak).

6,35 mm (1/4 in)
14,8 mm

Page Length (Cut Sheet)
(Délka jednotlivého listu
papiru)

Vyberte délku stranky pro
jednotlivé listy papiru.

3.5in (8,89 cm), 4 in (10,16 cm),
5.5in (13,97 cm), 6 in (15,24 cm),

7in (17,78 cm), 8in (20,32 cm),

8.5in (21,59 cm), 11in (27,94 cm),

11 2/3 in (29,62 cm), 12 in (30,48 cm),
14 in (35,56 cm), 16.57 in (42,09 cm),
5in (12,70 cm), 3 in (7,62 cm),

3.25in (8,26 cm)

TOF (Cut Sheet)
(Horni okraj stranky
jednotlivych listl papiru)

Vyberte referencni pozici

k pozici horniho okraje stranky
pfi vkladani jednotlivych listl
papiru v ruénim rezimu.
(Vzhledem ke stfedu znaku

v prvnim fadku.)

2,12 mm (1/12in)
4,23 mm (1/6 in)
6,35 mm (1/4 in)
8,47 mm (1/3 in)
10,58 mm (5/12 in)
12,7 mm (1/2 in)
14,82 mm (7/12 in)
16,93 mm (2/3 in)
19,05 mm (3/4 in)
21,17 mm (5/6 in)
23,28 mm (11/12 in)
25,4 mm (1in)
27,52 mm (13/12in)
1Chr. Set Pos.
(Nastavovaci pozice 1 znaku)

Wait Time (Doba ¢ekani) Zvolte dobu ¢ekani mezi 500 ms
vloZenim papiru do zasobniku | 1 sec (1s)
a podanim papiru. Tato doba 2sec(2s)
Cekani se pouzije v okamziku,
kdy tiskarna v ruénim rezimu
vkladani jednotlivych listd
papiru ¢eka na vlozeni papiru.

Funkce FF Nastavte, zda chcete po Eject (Vysunuti)

(*pouze rezim EPSON)

vloZeni jednotlivych listl
provést podavani az do
prijeti kodu FF.

Form Feed (Odstrankovani)

I-Prime

Zvolte, zda se ma provést tisk,
nebo vymazani vyrovnavaci
paméti pfi inicializaci po
obdrzeni pfikazu I-PRIME.

Invalid (Neplatny)

Buffer Clear

(Vymazani vyrovnavaci paméti)
Buffer Print (Vytisknuti zasobniku):

Auto Feed XT*
(Automatické fadkovani)
(*pouze rezim EPSON)

Nastavte platnost signalu
Auto Feed XT.

Valid (Platny)
Invalid (Neplatny)
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POLOZKA

I/F Bi-Direction
(Obousmeérné rozhrani I/F)

FUNKCE

Zvolte, zda se ma byt
vraceno ID zafizeni v souladu
s normou IEEE1284.

NASTAVENI

Enable (Povolit)
Disable (Zakazat)

Parity (Parita)

Zadny: Paritni bit chyb.

Odd (Licha): Licha parita
Even (Suda): Suda parita
Ignore (Ignorovat): V pfipadé
chyby parity znak nebude
preveden na hodnotu ox40.

None (Zadna)
Odd (Licha)

Even (Suda)
Ignore (Ignorovat)

Serial Bits (Sériové bity) Vyberte pocet datovych bith. 7 bith
8 bith
Protocol (Protokol) Vyberte metodu fizeni Ready/Busy
zaneprazdnéného stavu X-On/X-OFF

sériového rozhrani.
Ready/Busy: Zaneprazdnény
stav fizen signalem DTR.
X-ON/X-OFF: Zaneprazdnény
stav fizen signalem DC3/DC1.
DTR X-ON/X-OFF:
Zaneprazdnény stav fizen
signalem DTR a DC3/DC1.

DTR X-ON/X-OFF

Diagnostic Test Vyberte, zda chcete No (Ne)
(Diagnosticky test) provadeét diagnostiku YES (Ano)
vstupnich a vystupnich
signall rozhrani RS-232C.
Baud Rate Vlyberte pfenosovou rychlost. 300 bps
(Pfenosova rychlost) 600 bps
1200 bps
2400 bps
4800 bps
9600 bps
19,200 bps

DTR Signal (Signal DTR)

Vyberte metodu prepnuti
signalu DTR sériového
rozhrani.

Ready on Power UP
(PFipraveny pfi spusténi)
Ready on Select

(Pripraveny pfi aktivaci Select)

Busy Time
(Délka signalu obsazeni)

Nastavte minimalni dobu mezi
signaly BUSY a READY.

0.2 sec (0,2 s)
1sec(1s)

TOF Adjustment (Uprava
horniho okraje stranky)
(Jednotlive listy)

Vyberte vyrovnavaci hodnotu
pro referenéni pozici vzhledem
k pozici horniho okraje stranky
pro jednotlive listy papiru Ci
vkladni knizky.

Znaménkem + se pozice
presune smérem k dolnimu
okraji papiru a znaménkem

— k hornimu okraji papiru,

a to v krocich po 0,4 mm.

7 -1
0
+7 —+1

Rear Load Adjustment
(Uprava zadniho vkladani)

Vyberte vyrovnavaci hodnotu
pro referenéni pozici vzhledem
k pozici horniho okraje stranky
spojitého papiru.

Znaménkem + se pozice
pfesune smérem k dolnimu
okraji papiru a znaménkem

— k hornimu okraji papiru,

a to v krocich po 0,4 mm.

71

+7 — +1

Cut Position Adjust
(Nastaveni odtrhavaci
pozice)

Vyberte vyrovnavaci hodnotu
pozice pro odtrzeni konce
spojitého papiru.

(V krocich po 0,28 mm)

71

+7 — +1
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POLOZKA FUNKCE NASTAVENI

Registration Low Upravte pocatecni pozici tisku | -10 — -1
(Nizka registrace) pfi tisku obracenym smérem. 0
(Pozice se pohybuje vpravo +10 — +1

nebo vlevo po krocich
o velikosti 0,035 mm.)

Registration Normal Upravte pocatecni pozici tisku | -10 — -1
(Normalni registrace) pfi tisku obracenym smérem. 0
(Pozice se pohybuje vpravo +10 — +1

nebo vlevo po krocich
o velikosti 0,035 mm.)

Registration High1 Upravte poc¢atecni pozici tisku | -10 — -1
(Vysoka registrace 1) pfi tisku obracenym smérem. 0
(Pozice se pohybuje vpravo +10 — +1

nebo vlevo po krocich
o velikosti 0,035 mm.)

Registration High2 Upravte pocatecni pozici tisku | -10 — -1
(Vysoka registrace 2) pfi tisku obracenym smérem. 0
(Pozice se pohybuje vpravo +10 — +1

nebo vlevo po krocich
o velikosti 0,035 mm.)

LF Revise (Cut Sheet) Upravte velikost odfadkovani -14 — 1
(Uprava odfadkovani v rezimu pro jednotlivé listy 0
pro jednotlivé listy) papiru. +14 — +1

Inicializace nastaveni nabidky

Chcete-li obnovit plvodni hodnoty nastaveni nabidky, postupuijte takto:

POZNAMKA
Hodnoty upravené pomoci nabidek Adjustment (Uprava) se nasledujicim
postupem neinicializuji.

1. Pfepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy OFF.
2. Stisknéte a podrzte zaroven tlac¢itka SEL a LOAD/PARK a pfepnéte hlavni vypinac do polohy ON.

Uprava pozice horniho okraje stranky

Nasledujicim postupem muZzete nastavit horni okraj stranky vzhledem k referenéni pozici (6,35 mm).
Referenéni pozice pfedstavuje prvni Fadek na papiru, tj. pozice, na kterou tiskdrna papir poda pfi
automatickém podavani papiru.

POZNAMKA
Upravu horniho okraje strénky muiZete provést v rezimu jednotlivych listii i spojitého papiru.

1. Postupem uvedenym v ¢asti ,Kontrola aktualniho nastaveni“ na strané 26 vytisknéte nastaveni
nabidky tiskarny a zkontrolujte, zda je pozice TOF (horni okraj stranky) v rezimu jednotlivych
listd nebo spojitého papiru nastavena na hodnotu 6,35 mm.

2. Nastavte packu typu papiru do polohy pro poZadovany typ papiru.

3. Chcete-li pouzit spojity papir, viozte ho na kolikové posuvy.
Chcete-li pouzit jednotlivé listy, papir v této fazi nevkladejte.

4. V rezimu spojitého papiru stisknéte tlaCitko LOAD/PARK.

V rezimu ru¢niho podavani jednotlivych listl stisknéte tlacitko LOAD/PARK a vlozte papir
do zasobniku papiru.

TlaCitko LOAD/PARK stisknéte i po té, co tiskarna zacne papir podavat. Papir se do tiskarny
poda na pozici 6,35 mm.
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5. Nasledujicim postupem papir zarovnejte na pozici prvniho tiskového fadku:
V rezimu offline upravte prvni tiskovy fadek stisknutim nasledujicich tlacitek:

Chcete-li posunout papir o maly krok vpred, pfidrzte tla¢itko LOAD/PARK a potom stisknéte
tlacitko SEL.

Chcete-li posunout papir o maly krok zpét, pfidrzte tlacitko LOAD/PARK a potom stisknéte
tlacitko LF/FF.

POZNAMKA
Provedete-li ipravu pozice o rozsahu vétSim nez +- 2,96 mm, zaéne blikat kontrolka
ALARM a papir nelze posunout.

6. Po nastaveni papiru na poZzadovanou pozici horniho okraje stranky, uvolnéte tlagitka popsana
ve vySe uvedeném kroku 5.
Chcete-li tuto pozici ulozit jako pozici TOF (horni okraj stranky), stisknéte a pfidrzte tlaCitko
SEL a potom stisknéte tlacitko LF/FF.

Nastaveni tiskarny
Rezim uhozu
Tiskarna po zapnuti pfejde do rezimu Uhozu vybraného v nabidce. Tento refim muzete nastavit

na normalni rychlost, tichy tisk nebo tisk vy§Sim tlakem.

Tisk vy$sim tlakem

Tisk vy$sim tlakem nepouzivejte pfi tisku znak( s vodorovnym tabulatorem
na tenky papir. Mohlo by dojit k poSkozeni papiru.

Tento rezim pouzijte pro tisk na vicevrstvy papir.

Pro nastaveni tisku vy$Sim tlakem je tfeba nastavit polozku nabidky Impact Mode (Rezim uhozu)
na hodnotu Hi Copy (Mnoho kopii). Postupujte podle pokynt v ¢asti ,Nastaveni nabidky“ na strané 26.

POZNAMKA

> Tisk vy$sim tlakem pouzijte v pfipadé, Ze je vrchni papir tak tlusty, Ze se nezdafi
pruklepovy tisk na nizsi vrstvy.

>V reZimu tisku vy$8im tlakem se tisk provadi dvakréat.

> Tisknete-li pomoci nové pasky znaky s vysokou hustotou a obrazky, mize dojit
k rozmazani tisku.

> Papir v rezimu tisku vy$Sim tlakem musi byt plochy, aby se zabranilo vzniku
chyb tisku.
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Odstranovani potizi

Odstranéni uviznutého papiru

Uviznuti jednotlivych lista papiru

VAROVAN:I!

Neprovadéjte zadné €innosti v zapnuté tiskarné (hlavni vypina¢ v poloze ON).

1. Pfepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy OFF.
2. Otevrete horni kryt.

3. Nastavte packu tloustky papiru do polohy pro vymeénu pasky (poloha 9).

VAROVAN:I!

Probihal-li tisk, mGze byt tiskova hlava horka. Predtim, nez se ji budete dotykat,
nechejte ji vychladnout.

4. Drzte (1) a zdvihnéte voditko podavace papiru (2) a posunte jej podél vodicich ty&i ve sméru
naznaceném Sipkami, dokud nezaklapne na misto.
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10.

Pfesurite tiskovou hlavu pry¢ z papiru.

Pokud uvnitf tiskarny ztstane kousek papiru, pouZijte pinzetu k jeho uchopeni a vytazeni.

Drzte (1) a zdvihnéte voditko podavace papiru (2) a posunite jej podél vodicich ty&i ve sméru
naznaeném Sipkami, dokud nezaklapne zpét na misto.

Pfepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy ON.
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Uviznuti spojitého papiru

VAROVAN:I!

Neprovadéjte zadné €innosti v zapnuté tiskarné (hlavni vypina¢ v poloze ON).

1. Pfepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy OFF.
2. Odtrhnéte nepotistény spojity papir.

5. Pfepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy ON.

Co délat pri stavu alarmu
Nasledujici tabulka uvadi, co délat v jednotlivych stavech alarmu.

KONTROLKA
VYZNAM STAVU ALARMU A AKCE
SEL ALARM
Nesuviti Sviti Dosel papir. Vlozte papir a stisknéte tlacitko SEL.
Nesviti Blika Nastaveni packy typu papiru neodpovida pouzivanému papiru.
Stisknéte tlacitko SEL a nastavte packu typu papiru do spravné polohy.
Nesviti Blika Potize s podavanim jednotlivych listd papiru. Vyjméte jednotlivy list papiru.
Blika Sviti Tiskova data byla pfijata. Tisk vSak nebyl zahajen, protoZe nebyl podan

papir. Vlozte papir.

Blika Blika V této fazi nelze tisk znovu zahjit. Vypnéte tiskarnu. Zkontroluijte,
zda se vozik pohybuje spravné, a tiskarnu znovu zapnéte.

Pokud potize trvaji i po opétovném zapnuti tiskarny, obratte

se na prodejce.
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Obecné postupy pfi potizich

Nasledujici tabulka vam pomuZze urcit symptomy a pravdépodobné pficiny potizi a navrhne postup

odstranéni potizi.
PROBLEM

Tiskarna je bez elektrické energie.

PRICINA

AKCE

Tiskarna je bez elektrické energie.

Napajeci kabel neni spravné
zapojen.

ZKkontrolujte, zda je napajeci kabel
spravné pfipojen jak do tiskarny,
tak do elektrické zasuvky.

Chyba zasuvky nebo vypadek
proudu.

Zkontrolujte funkénost této
zasuvky tak, Ze do ni zapojite
jiné zafizeni.

Nic se netiskne.

Kontrolka SEL nesviti.

Ovladac¢ tiskarny neni spravné
nainstalovan.

Nainstalujte ovladac¢ tiskarny
Znovu spravné.

Tiskarna pravé ukondila tisk.

Stisknéte tlacitko SEL.

V tiskarné neni papir.

Vlozte papir.

Kontrolka SEL sviti,

Kabel rozhrani je odpojeny.

Znovu zapojte kabel rozhrani.

ale nic se netiskne.

Pouzivate nespravny kabel
rozhrani.

Pouzijte spravny kabel rozhrani.

Tiskova hlava se pohybuje,
ale nic se netiskne.

Nebyla nainstalovana kazeta
s paskou.

Nainstalujte kazetu s paskou.

Odchylka tiskové pozice

Vodorovna tiskova pozice
je odchylena.

Pocatecni pozice se mlize
zmeénit po zapnuti tiskarny.

Po zapnuti tiskarny pfepnéte
stisknutim tlacitka SEL z reZzimu
offline do rezimu online. Znovu
nastavte pocatec¢ni pozici.

Pfed zménou pocatec¢ni pozice
musite hlavni vypina¢ nastavit
do polohy OFF.

Tisk se zpomaluje

Tisk se najednou zménil
na jednosmérny.

Dojde-li k pfehfati tiskové hlavy,
tiskarna automaticky zahaji
jednosmérny pferusovany tisk.

Tiskarna se vrati do puvodniho
provozu, az teplota tiskové
hlavy dostate¢né poklesne.

PE warning

Tiskovy vozik se nepohybuje.

HFidel voziku je znecistény.

Suchym hadfikem odstrarite
veskery papirovy prach
a znecisténi z voziku.
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PROBLEM

Rozmazany tisk

PRICINA

AKCE

Znaky jsou pfili§ svétlé
a netisknou se spravné na papir.

Poloha packy tloustky papiru
neodpovida pouzivanému papiru.

Opravte nastaveni packy tloustky
papiru.

Tiskarna je nastavena
na rychly tisk.

Nastavte tisk na normaini rychlost.

Bylo dosazeno konce
Zivotnosti pasky.

Vyménte pasku za novou.

Kazeta s paskou neni spravné
nainstalovana.

Nainstalujte kazetu s paskou
spravné.

Paska nebyla spravné navinuta.

Vymérnte kazetu s paskou
za novou.

Paska se nepohybuje spravné.

Vyménte kazetu s paskou
Za novou.

Chybi tiskovy fadek.

Zlomené jehlicky.

Obrat'te se na prodejce.

Vytisk se liSi od dokumentu na obrazovce.

Vytisk obsahuje uplné jiné znaky
a symboly.

Nespravné nastaveni tisku pro
danou aplikaci.

Podle priority znovu vyberte
nastaveni tisku pro danou aplikaci.

Jsou stale povoleny fidici
kody aplikace pro pfedchozi
tiskovou operaci.

Inicializujte tiskarnu.

Vstupni fidici kod aplikace
neni spravny.

Vytisknéte ulohu hexadecimalné
a zkontrolujte obsah dat. Opravte
aplikaci.

Kabel rozhrani neni spravné
zapojen.

Zapojte kabel spravné.

P¥ilis velky nebo maly horni okraj
stranky (pfi zacatku tisku).

Horni okraj stranky neni
spravné vybran.

Inicializujte tiskarnu.

Vyberte spravny horni okraj
stranky (TOF) pro jednotlivé
listy a spojity papir.

Vyberte pozici prvniho tiskového
fadku a upravte horni pozici
papiru.

Vyberte spravny okraj v aplikaci.

P¥ilis velky nebo maly pravy nebo
levy okraj.

Pravy nebo levy okraj neni
spravné vybrany.

Nespravna pozice voditka
papiru nebo kolikovych posuvu.
Znovu vyberte a upravte pozici
v zavislosti na typu papiru.

Vyberte spravny levy a pravy okraj
v aplikaci.

PFi pouziti spojitého papiru se
obsah jedné stranky tiskne na
dva listy spojitého papiru.

Délka papiru vybrana v aplikaci
neodpovida fyzické délce papiru.

Nastavte délku papiru v aplikaci
podle fyzické délky pouzivaného
papiru.
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PROBLEM

PFi pouziti jednotlivych listl papiru
se obsah jedné stranky tiskne na
dva listy papiru.

PRICINA

Velikost papiru vybrana v aplikaci
neodpovida fyzické velikosti papiru.

AKCE

Nastavte velikost papiru
v aplikaci podle fyzické
velikosti pouzivaného papiru.

Pocet fadek na stranku
neodpovida tomu, co tiskarna
automaticky rozpoznala.

Na strance v aplikaci ponechejte
dostate¢né velky horni a dolni
okraj.

Opravte nastaveni LF pro
jednotlivé listy.

Obsah jednoho fadku se tiskne
na dva.

Pravy nebo levy okraj neni
spravné vybrany.

Vyberte spravny levy a pravy
okraj v aplikaci.

PFi pouziti spojitého papiru
se ve vytisku objevuje nékolik
prazdnych radku.

Je vybrano odfadkovani pred
odtrhavaci perforaci.

Zru$te odfadkovani pred
odtrhavaci perforaci.

PreruSované nestejnomérné
svislé ¢ary.

K tomuto jevu mlze dochazet pfi
obousmérném tisku.

K Upravé pouzijte moznost Print
Registration (Soutisk) v rezimu
nastaveni.

Prilis velké nebo malé radkovani.

Radkovani neni spravné vybrano.

Vyberte spravné fadkovani
v aplikaci.

Pfrerusovany tisk

Ve vytiSténém obrazku se objevuji
prazdna mista.

Toto je chyba podavani papiru,
ktera je zvlasté vyrazna pfi tisku
béznych znaka.

Nejedna se o chybu tiskarny.

Ve znacich o dvojité vySce nebo
v jinych zvétSenych znacich se
objevuji prazdna mista nebo
deformované znaky.

Jedna se o chybu podavani papiru
zpusobenou posunem o fadek pfi
tisku jednoho znaku.

Nejedna se o chybu tiskarny.

P¥i tisku dalezitych dokumentd
nebo UEtl pouzivejte integrovana
pisma tiskarny.

Nespravné podavani jednotlivych

listh

Papir se viibec nepodava.

Listy jsou umistény mimo voditko
papiru.

Listy vlozte tak, aby se jejich leva
hrana doléhala k voditku papiru.

Listy nejsou vlozeny az na konec.

Vlozte listy az na konec.

Je podavan spojity papir misto
jednotlivych list(.

Tiskarna je v rezimu spojitého
papiru.

Vysurite spojity papir a v tiskarné
vyberte rezim pro jednotlivé listy.

Zkrouceni papiru

Listy nejsou vlozeny az na konec
nebo jsou vloZeny Sikmo.

Vlozte listy az na konec.

Papir ma zéhyby, pfehyby nebo
jiné vady.

Zménte papir.

Papir neni uréeny pro tuto tiskarnu.

Pouzivejte typy papiru uréené
pro tuto tiskarnu.

Papir nelze vysunout.

Je stisknuté tlagitko LF/FF.

Stisknéte tlacitko LOAD/PARK.

Nespravné podavani spojitého papiru

Nedoslo k posunu o fadek ani
k podani papiru.

Papir neni vlozen do kolikovych
posuvd.

Znovu, spravné zavedte papir.

Poloha nastavovaci packy
neodpovida typu papiru.

Nastavte nastavovaci packu
do spravné pozice.
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PROBLEM

Zkrouceni nebo uviznuti papiru.

PRICINA

Spojity papir byl viozen tak,
Ze levé a pravé otvory nejsou
na stejné urovni.

AKCE

Vlozte spojity papir tak, aby byly
levé i pravé otvory na stejné urovni.

Mezi levym a pravy kolikovym
posuvem neni dostatek mista.
Papir je tak pfilis volny.

Upravte pozici kolikovych posuv(
a papir napnéte.

Papir se podava Sikmo.

Pfesunte papir do pfimé polohy.

Pohyb papiru je blokovan.

Odstrarite pfi€inu blokovani.

Zdroj papiru je pfili$ daleko
od tiskarny.

PFesurite zdroj papiru blize
k tiskarné.

Papir neni uréeny pro tuto
tiskarnu.

Pouzivejte typy papiru uréené
pro tuto tiskarnu.

Ve vytisku je nékolik prazdnych
fadka.

Je vybrano preskoceni perforace.

Zruste pfeskakovani perforace.

Vybrané preskoceni perforace
neodpovida fyzickému umisténi
odtrhavacich perforaci.

Délka papiru vybrana v aplikaci
neodpovida fyzické délce papiru.

Nastavte délku papiru v aplikaci
podle fyzické délky pouzivaného
papiru.

V aplikaci nastavte délku papiru
poctem radka.

Neobvyklé prepnuti mezi rezimem pro jednotlivé listy a rezimem pro

spojity papir.

Jednotlivé listy se nepodavaiji.

Tiskarna je v rezimu
spojitého papiru.

Nastavte packu typu papiru
do rezimu pro jednotlivé listy.

Spojity papir se nepodava.

Tiskarna je v rezimu pro
jednotlivé listy.

Nastavte packu typu papiru
do rezimu pro spojity papir.

Podavaiji se jak jednotlivé listy,
tak spojity papir.

Jednotlivy list papiru nebyl
vysunut.

Vysunite jednotlivy list papiru.
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Cisténi tiskarny

Chcete-li tiskarnu udrZet v dobrém provoznim stavu, doporu€ujeme ji pravidelné Cistit.

VAROVANI!

Pred cisténim pifepnéte hlavni vypinaé tiskarny do polohy OFF a vypojte
z ni napajeci kabel.

Vnéjsi povrch tiskarny

UPOZORNENI!

Méjte horni kryt zavieny, aby se zabranilo vniknuti Eisticiho prostredku
do tiskarny.

Vnéjsi povrch Cistéte podle potfeby, alespori vSak kazdych Sest mésici nebo po kazdych
300 hodinach provozu (podle toho co nastane dfive).

1. Bavinénym hadfikem navlhéenym ve zfedéném neutralnim Cisticim prostfedku Setrné
otfete vnéjsi povrch tiskarny.

Vnitrek tiskarny

VAROVAN:I!

Pred jakymkoli €isténim vnitiku tiskarny pockejte, az vychladne tiskova hlava.
Ta se totiz pri tisku zahfiva.

Pri ¢isténi tiskarny nepouzivejte zadna hoflava redidla. Vyhnete se tak riziku
vzniku pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

Vnitfek tiskarny Cistéte kazdych Sest mésicu nebo po kazdych 300 hodinach provozu
(podle toho co nastane dfive).
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Nize uvedenym postupem vycistéte vnitfek tiskarny pomoci mékkého hadfiku, bavinénych tampént
a vysavace:

MiSTO CISTENI

Vozik (1) a oblast kolem ného Vycistéte a odstrarite papirovy
odpad, $pinu, prach a kousicky

Povrch pro posun papiru (2) pasky.

UPOZORNENI!

P¥i €isténi vnitiku tiskany pomoci vysavace se nepokousejte Cistit zadné ¢asti,
které jsou mensi nez saci otvor.

Chcete-li se vyhnout potencialnimu poskozeni tiskarny, necistéte vnitrni
pohyblivé ¢asti saci hubici vysavace.
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Spotrebni material a prislusenstvi

Spotrebni material

Je-li tiskovy obraz velmi svétly nebo neuplny, vyménte kazetu s paskou.

Vyména kazety s paskou

UPOZORNENI!

Chcete-li dosahnout maximalni kvality a vykonu zafizeni, pouzivejte pouze
originalni spotfebni material. Pouziti jinych nez originalnich vyrobka muze
zpUsobit omezeni vykonu tiskarny a zneplatnéni zaruky.

VAROVAN:I!

Kazetu s paskou nevymeénuijte, je-li hlavni vypinaé v poloze ON.

1. Pfepnéte hlavni vypinac tiskarny do polohy OFF.
2. Packu tloustky papiru nastavte do polohy pro vyménu pasky (poloha 9) a oteviete horni kryt.

VAROVANI!

Probihal-li tisk, mtize byt tiskova hlava a oblast kolem ni horka.
Predtim, nez se ji budete dotykat, nechejte ji vychladnout.

3. Pfesunte vozik (1) do stfedu (2), coz je poloha pro vyménu pasky.
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4. Drzte (1) a zdvihnéte voditko podavace papiru (2) a posunte jej podél vodicich ty&i ve sméru
naznaceném Sipkou, dokud nezaklapne na misto.

5. Podrzte kazetu s paskou (1), prsty pfitlacte na jeji voditko pasky (2), sklopte kazetu nahoru
a ven a vyjméte ji z voziku.

6. Drzte kazetu s paskou (1) na jejich koncich, sklopte ji nahoru a ven, az se uvolni.
Pak ji vyjméte smérem, ktery naznaduji Sipky.

7. Kazetu zlikvidujte v souladu s mistnimi nafizenimi.
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8. Vyjméte novou kazetu s paskou z obalu a vS§imnéte si polohy voditka pasky (1),
oto¢ného knofliku (2) a koliku (3).

9. Ve sméru naznaeném Sipkami vlioZte koliky na obou koncich kazety s paskou (1)
do drazek ve tvaru pismene U (2) v tiskarné, az dojde k uplnému upevnéni kazety s paskou.

POZNAMKA
Kazetu s paskou je snadnéjsi vioZit na misto, pokud ji nastavite proti horni hrané drazZek.
VloZeni kazety také muze ulehéit nepatrné volna paska.

10. Uchopte kazetu s paskou (1) tak, ze prsty stisknete jeji voditko pasky (2), a sklopte ji dold,
dokud se voditko pasky (2) nedostane do jedné pfimky s drazkou ve tvaru pismene U na horni
strané kazety.
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1.

12,

13.

14,

15.

Otocte oto€nym knoflikem (1) ve sméru hodinovych rucicek (ve sméru Sipky),
aby se paska napnula.

UPOZORNENI!

> Otoénym knoflikem neotacejte proti sméru hodinovych rucicek,
mohlo by dojit k uviznuti pasky.

> Zkontrolujte, zda paska prochazejici mezerou mezi tiskovou hlavou
a voditkem pasky neni zkroucena nebo poskozena.

Drzte (1) a zdvihnéte voditko podavace papiru (2) a posunte jej podél vodicich ty&i
ve sméru naznac¢eném Sipkami, dokud nezaklapne zpét na misto.

Zavfete horni kryt tiskarny.

Nastavte packu tloustky papiru do polohy odpovidajici pouzivanému papiru.
(Viz ¢ast ,Nastaveni packy tloustky papiru“ na strané 22.)

Pfepnéte hlavni vypinac¢ tiskarny do polohy ON.
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Technické udaje

POLOZKA TECHNICKE UDAJE

Cislo modelu

D22511B

Metoda tisku

Matice Uhozovych jehlicek

Tiskova hlava

24 jehlicek o praméru 0,2 mm

Rozméry 349 mm (S) x 290 mm (H) x 180 mm (V)
Gramaz 4 kg
Napajeni
Napéti 220 -240V +10 %
Frekvence 50/60 Hz + 2Hz
Spotfeba
Provoz Standardné 45W (ISO/IEC1056/Letter)
Usporny rezim 1,7W
Prostredi
Provozni 5°C - 40°C pfi relativni vihkosti 30 % — 85 %
(Testovaci podminky pro presnost tisku: 15°C — 30°C
pfi relativni vihkosti 40 % — 70 %)
Skladovaci -20°C — 60°C pfi relativni vihkosti 0 % — 95 %
Tiskarna musi byt pfi skladovani ve svém plvodnim obalu
bez vytvorené vihkosti.
Hluénost Urovefi hluku vytvafena timto zaFizenim je méné nez 58 dB (A)

méfeno podle normy EN ISO 7779.
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